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1. Welkom

Bedankt dat u de Jabra Evolve 65 gebruikt. Wij
hopen dat u er veel plezier aan zult beleven!

Kenmerken van de Jabra Evolve 65

= Verbind met uw PC via Jabra Link 370
Bluetooth-adapter of USB-kabel

= Verbind met mobiele apparaten via
Bluetooth

= Geintegreerd in gesprek-lampje

= Discrete microfoonarm die weggewerkt kan
worden in de hoofdband wanneer u niet in
gesprek bent

= Superieure kwaliteit van muziek en
stemgeluid

= Hi-Fi geluid



2. Overzicht Jabra
Evolve 65

2.1 Stereo-variant
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2.2 Mono-variant
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3.1 Draagstijl links of rechts

De Jabra Evolve 65 kan links of rechts gedragen
worden door de microfoon om te klappen naar
de andere kant (maximaal 270°).




3.2 De hoofdband verstellen

Verstel de hoofdband om de meest
comfortabele pasvorm te vinden.

3.3 De microfoon plaatsen

Wij raden u aan de microfoon dicht bij uw
mond te plaatsen (2 cm).




U kunt de microfoon naar wens buigen.

3.4 De microfoon OPBERGEN

Wanneer u buitenshuis naar muziek luistert,
kunt u de microfoon inklappen en magnetisch
wegwerken in de hoofdband.
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4. De batterij opladen

De batterij van de headset wordt opgeladen
wanneer deze is aangesloten op de PC door
middel van een USB-kabel of wanneer u de
USB-lader die meegeleverd werd met uw
mobiele apparaat gebruikt.

Terwijl de headset opgeladen wordt via een op
de PC aangesloten USB-kabel, kunt u hem
gebruiken voor oproepen.

Het duurt ongeveer 3 uur om de batterij volledig
op te laden.
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4.1 Slaapstand

Wanneer de headset ingeschakeld is maar niet
gebruikt wordt, wordt na 15 minuten
automatisch de slaapstand geactiveerd om
batterij te sparen. Om de slaapstand handmatig
te verlaten, drukt u op een toets van de headset.

Na 24 uur slaapstand wordt de headset volledig
uitgeschakeld. Om de headset weer in te
schakelen, schuift u de On/off/connect-
schakelaar van On naar Off en weer naar On.

De slaapstandfunctie is standaard ingeschakeld.
U kunt deze uitschakelen via Jabra Direct.
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5. Verbinden

5.1 Verbinden met PC (via Jabra Link
370)

1.Zorg dat de headset ingeschakeld is.

2.Steek de Jabra Link 370-dongle in een
USB-poort van uw PC. De headset en de
Jabra Link 370 zijn standaard al verbonden.
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5.2 Verbinden met mobiel apparaat
(via Bluetooth)

1.Zet de headset op.

2.Houd de On/off/connect-schakelaar 3
seconden op de connect-positie totdat u de
gesproken instructies hoort. Het Bluetooth-
lampje knippert blauw.

3.Volg de gesproken instructies om te
verbinden.
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5.3 Verbinden met PC (via USB-kabel)

1.Zorg dat de headset ingeschakeld is.

2.Sluit de headset aan op een USB-poort van
uw PC met de meegeleverde USB-kabel.
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6. GEBRUIKEN
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6.1 Dagelijks gebruik
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Mute-stand
microfoon in-/
uitschakelen

Houd de toets Volume omlaag
2 seconden ingedrukt

6.2 Meerdere gesprekken afthandelen

De headset kan meerdere oproepen tegelijk

ontvangen en afhandelen.

Functie

Actie

Beéindig het huidige
gesprek en beantwoord
de binnenkomende
oproep

Tik op de
Multifunctionele
toets

Schakel tussen een
gesprek in de wacht en
een actief gesprek

Houd de
Multifunctionele
toets 2 seconden
ingedrukt

Zet het huidige
gesprek in de wacht
en beantwoord de
binnenkomende
oproep

Houd de
Multifunctionele
toets 2 seconden
ingedrukt

Binnenkomende
oproep weigeren
tijdens een gesprek

Dubbeltik op de
Multifunctionele
toets
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6.3 In gesprek-lampje

Het in gesprek-lampje op de headset kan
ingeschakeld worden om anderen te laten
weten dat u bezig bent.

IN GESPREK-LAMPJE HANDMATIG IN-/
UITSCHAKELEN

Om het in gesprek-lampje handmatig in of uit te
schakelen, tikt u tegelijkertijd op de toetsen
Volume omhoog en Volume omlaag.

IN GESPREK-LAMPJE IN-/UITSCHAKELEN

Om het in gesprek-lampje in/uit te schakelen,
houdt u de toetsen Volume omhoog en Volume
omlaag tegelijkertijd 3 seconden ingedrukt.
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/. Software en
firmware

7.1 Jabra Direct

Jabra Direct is computersoftware die is
ontworpen om Jabra-apparaten te
ondersteunen en beheren en om optimale
functionaliteit mogelijk te maken.

Download de nieuwste gratis versie op jabra.com/direct

7.2 Firmware bijwerken

Door de firmware bij te werken kunt u de
prestaties verbeteren of nieuwe functionaliteit
toevoegen aan Jabra-apparaten.

1.Sluit de Jabra Evolve 65 aan op een
computer.

2.Gebruik Jabra Direct om te controleren op
nieuwe firmware-updates.
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8. Technische
specificaties

Jabra Evolve 65 headset

Specificatie

Gewicht headset:

Mono headset 79 g, Stereo
headset 111 g

Afmetingen headset:

Mono headset L 154,4 mm x
W 58,6 mmxH170,4 mm,
Stereo headset L 155,5 mm
X W 58,6 mmxH 170,5 mm

Microfoons:

Geluidsonderdrukkende
microfoon

Luidspreker:

28 mm dynamische
luidspreker

Maximale invoer
luidspreker:

10 mW

Frequentiebereik
luidspreker:

70 hz-20 khz

Gebruikstemperatuur:

-10°C tot 55°C

Bewaartemperatuur:

-20°C tot 25°C
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Bluetooth-adapter

. Specificaties
(Jabra Link 370) b
PC-aansluiting: USB 2.0
Bluetooth-versie: 4.2

Bluetooth-bereik:

Tot 30m, Klasse 1

Bluetooth-profielen:

A2DP (v1.2), Hands free profile
(v1.6)

Gelijktijdige Bluetooth-
verbindingen:

Bluetooth audio-bandbreedte

HD voice (breedband), A2DP

Visuele indicatoren:

Meerkleurig LED-lampje
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